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Omobpasceno mnemeyxosasviunoe Hacreoue M. @Ppanko ¢ yumom e20 MeHCKYIbMYPHOU
OesamenvHOCmu, KOmopas 0COOEHHO APKO OMpaxcena 6 nyOnukayusax nucamens Ons HeMeYKOoA3bIUHO20
yumamens u nepegooax e2o npousgeoenuti. Ommeueno, 4mo 6 coell MHO202PAHHOU OesamenbHOCmU
U. Ppanko  6cecda  opuenmuposaics HA — e8ponelicKkue  mMacumadwvl,  noodepxycugas  ceoell
AUMEPAmypo8eouecKkoll 0eameibHOCMbI) KAYeCMEeHHbIl YPOBeHb OYX08HO20 HACAeOUs YKPAUHCMEA.
Ilockonvbky 6axcHbIM yclogueM (GOpMUpPOBAHUE MEICKYIbMYPHOU KOMNEMeHmHOCMU 6 npoyecce
npogeccuoHarvHol  N0020MOBKU 0yoywux  yyumeneni  UHOCMPAHHO20  A3bLIKA — AGNAEMCA
KYAbMYPOA0SUHECKUll KOMNOHEHm cO  cOepedcenuem YEeHHOCHO20 OMHOWeHUs K HAYUOHATbHOU U
UHOA3LIYHBIM  KYILIMYPAM, O NPEeONONHCeHO UCNOTb306AMb HEeMeYKOA3bIYHOe NUmepamypHoe Hacreoue
2enuanbHo2o nucamens u mvicaumens M. @panxo.
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IVAN FRANKO’S GERMAN HERITAGE IN FORMING INTERCULTURAL
COMPETENCE OF FUTURE TEACHERS OF FOREIGN LANGUAGES

The article deals with Ivan Franko’s German heritage along with peculiarities of his intercultural
activity, which is manifested in the poet’s works aiming at the German-speaking readers, and
translations of his works. Versatile activity of I. Franko was based on European values, which
contributed to high level of spiritual assets inherent to Ukrainian nation. Just as important condition for
forming intercultural competencies through professional training of future teachers of foreign languages
is a culturologic component with value attitude to national and foreign cultures, so it is brought forward
to use creatively of the writer and thinker of genious, Ivan Franko. Franko’s Words are eternal and
influence the minds of many people in Europe and the world. Franko was a great strategist of national
culture. He set himself the task of making Ukrainian culture more European in general, attaching it to
the themes and models of European and world literary process. German literary heritage of Franko
should be viewed not only as an important facet of a prominent journalist, writer and scientist, an
important means of rapprochement of peoples, mutual enrichment of cultures, but above all as a desire
to educate native people, to awaken their national consciousness, to build their own state, and in this
case, to form intercultural competence of future teachers, teachers of new generation.

Keywords: Ivan Franko, German heritage, intercultural activity, national culture, intercultural competence.

[HTEeHCHBHI 1HTETPaTUBHI MPOSIBY B YMOBaX BOJOHCHKOTO IMpolecy 3yMOBIIOE BaXIUBY pPOJb
HAYKOBOTO CITiBPOOITHHUIITBA €BPOMENCHKIX KPaiH B raiy3i MiXKKYJIbTYPHOI OCBITH. 3 OTJISAY Ha I Yy
KOHTEKCTI 3arajlbHOEBPOIEHCHKOI KOHCOJIMAIli OJHMM 3 TIPIOPUTETHUX HAIMPSAMIB OCBITHBOI
JUSUTBHOCTI HAIIOI JIePXKaBH € MiJrOTOBKA Cy4aCHOTO BUUTENS — (paxiBllsd HOBOI IeHepallii, 31aTHOro 110
MDKKYJIBTYpHOTO HaBUaHHS, €()eKTUBHOTO BUKOHAHHA CBOIX MpodeciiHuX (QyHKLiN i rpoMaasHCbKHX
000B’s13KiB, TTOCEPETHUKA MK BIACHOIO Ta IHIIOMOBHUMH KYJIbTYPaMHU.

MeToro pO3BHTKY HEIEpPEpBHOI MEAAroTiYHOI OCBITH CTa€ IMIATOTOBKA IEJAaroriB, 3TaTHHUX
3MilCHIOBaTH MpodeciiHy MisIbHICT, HAa HOBHMX KOHLIENTYaJIbHHX 3acaiax, peali3oByBaTH
Pi3HOOIYHMI PO3BUTOK OCOOMCTOCTI, BIAMOBIAATH ii OCBITHIM 1 JTyXOBHO-KYJIBTYpPHUM IOTpedaM Ta
3amUTaM KOHKYPEHTOCIIPOMOXHOCTI Ha PWHKY mparii. Bimmosimao mo Crpaterii cTalioro po3BUTKY
«Ykpaina — 2020», mpuiiasaroi B ciuni 2015 p., HapixHEM (GakTOpoM pedOpMyBaHHS OCBITH €
BUBYCHHS 1HO3EMHHX MOB SIK NPIOPUTET BHYTPILIHBbOI MOMITUKK YKpaiHu mono inrterpauii 3 €C.
Oco0nmmBOi  aKTyaapbHOCTI Yy 3B’S3Ky 3 IIUM, HaOyBae mpobOiieMa (opMyBaHHS MDKKYIBTYpPHOT
KOMITETEHTHOCTI MalOYTHIX YUHTEIiB IHO3EMHHUX MOB.

Ocob6nmBocTi (OpMyBaHHS MIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX YYHTENiB 1HO3€MHOI
moBu pocrmimkyBamun O. bepezoBceka, H. I'punmk, B. Kaminin, T. Komompko, O. KoteHnko,
JI. IlyxoBcrka, C. Paxyi, B. Peapko Ta iH.

BaxnuBolo yMOBOWO (OpMYBaHHS MIKKYJIBTYpHOI KOMIIETEHTHOCTI mia 4ac mpodeciitHol
MiATOTOBKM MaWOYTHIX YYHUTENIB iHO3EMHHX MOB € KyJIbTYpOJIOTiYHA CKIIaZioBa i3 30epeXeHHIM
LIHHICHOT'O CTAaBJIEHHS 10 HAI[lOHAJIBHOI KYJIbTYPHU Ta KyJbTYPU KPaiHU, MOBY SIKUX BOHH BUBYAIOTh.

HimenpkoMoBHa crangmuHa I[Bana @paHka Bke Oylla TpEeIMETOM HAayKOBOTO BHBYECHHS
b. Bennzapa, M. Bosusika, M. 3umompi, B. XKumu, . [Morpedennuk, JI. Pynaunskoro, 1. Temroro,
A. SpemMu Ta IHIIMX BiZOMHMX BYEHHMX, OJJHAaK B paMKax NUTaHHsS ii BIIMBY Ha (OpMYBaHHS
MDKKYJIbTYPHOI KOMIETEHTHOCTI MaliOyTHIX YUUTENIB iIHO36MHOT MOBH 1€ HE JOCIiIKyBaach.

MeTow cTaTTi € BHUCBITICHHS poOJi HiMenbkoMoBHOI cmanmuHu [. @panHka sk
(henHomeHa i omHOro i3 3aco0iB y mpoieci GpopMyBaHHS MIXKYJIBTYpPHOI KOMIIETEHTHOCTI
MaWOyTHIX YUHTENiB iIHO3EMHHUX MOB.
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bBararorpanna tBopua cmagmuna [. dpanka, K KUTTeAaliHEe HKEpeETo, Y HAIIOMY ChOTOJCHHI
MIEPEOCMHUCITIOEThCS, 30aradyyroud Hac HOBHM JIOCBiIOM. Y CBOiii OaraTtorpaHHiii JisUTBHOCTI
NUCbMEHHMK 1 MHUCIIHTENb 3aBXAU OPIEHTYBABCS Ha €BPOIEHCHKI MaciiTaOu, MiATPUMYIOUH CBOEIO
JTEPaTypo3HABUYOID TISUIBHICTIO SKICHMA pPIBEHb IyXOBHHX Ham0aHb yKpaiHcTBa. TBopdo
nepeiiMaioyn CBITOBUH, MNepeayciM 3arajJbHOEBPOINEHCHKUN TOCBiJ, BOJIONIIOYM YOTHPHAAUATHEMA
iHO3eMHUMH MoBaMH |. @paHKO MPUCTPACHO MparHyB MepeNaTH PiIHOI0 MOBOI HaWKpalli ITyXOBHI,
JiTEepaTypHi ckapOH pi3HUX HAPOMIB i pi3HUX enoX. Hixto — Hi 70 ®paHka, Hi McIs HHOTO B YKpaiHi
He 37100yBCS Ha TakMid LIMPOKUH po3Max MaicTepHOi Mepekiafanbkoi mismbHOCTI. «DpaHko sk
nepekiagad He Ma€ B HalIOMY NMMCbMEHCTBI PIBHUX aHi 3a MOTY>KHICTIO 1 ITUPOTOI0 OXOIUICHHS SIBHIL]
CBITOBOI JHiTepaTypd, aHi 3a TIAUOMHOIO MHCTENBKOI epyAWIlii, aHi 3a HANpyTrol TBOPUYOI BOII,
CIPSAMOBAHOI Ha TPaHUYHE PO3IIMPEHHA AYXOBHUX 00piiB yKpaiHChKOI KynbTypu» [22, c. 181].

BonHouac, xuByun 1 TBOpsSuM B ABCTpO-YTOpCHKill immepii, maiicTep cioBa mepekianaB
YKpaiHCBbKI TBOpY 1HO3EMHUMH MOBaMH, MHCaB HayKOBi pO3BiIKH, OyIydd HEBTOMHHUM OyHiBHHYEM
YKpaiHCBKOi ~ €BpOIEHCHKOI  KyJbTypH, 3aKjiagaB MinHMA  (GYyHOAMEHT Al CHUCTEMHOI'O
MDKKYJIBTYpHOTO Aianory. « Tineku Te, mo 3100yaeMo cBO€rO Tparieto, — nucas . @panko, — Te Oyne
CIpaB/i Halle HaJ0aHHSA, 1 TUTBKH Te, IO 3 YyXOr0 KYJIBTYPHOTO J00pa MPUCBOIMO cOOi TakKoxk
BJIACHOTO TIpaIlelo, CTaHe HammMm 1o6poM. OT THM-TO sI CTapaBCs MPHUCBOIOBATH HAMIOMY HapoIOBi
KYJIbTYPHI 300y TKH 1HIIMX HAPO/IB i 3HAHOMHTH 1HIIMX 3 HOTO *KUTTsIM» [12, c. 309].

«IBan ®paHKO, BU3HAYHUN TEOPETUK 1 MaicTep XyHOXKHBOTO MEpEeKiIany, CIYIIHO PO3TisiIaB
MIXKKYIBTYPHI 3BSA3KH 1 iX HaWIPOAYKTHUBHINIY JIAHKY Tepekian K OJHY i3 KapAHHAIbHUX JOMiHAHT
B3aeMO30aradyeHHs  HAIiOHAJBHUX  KYJBTYD, B3a€MONPOHUWKHEHHS  HAliOHAJIBHOTO U
IHTEpHALIOHANBHOTO Y CBITOBOMY JIITEpaTypHOMY PiuHIIi», — BKa3yroTh M. Ta I. 3umompi [6, c. 183].

inaum HanGaHHAM (GpaHKO3HABCTBAa € BHIAHHSA bepriincekoi Akamemii Hayk y 1963 p.
MaTepiaiB i TOCHiKeHb 3 icTopii CxigHoi €Bpomnw, mo moBHICTIO pucBsdeHi I. @panky. g Benmka
MoHorpadisi, BIOpSAKOBAaHA BiJOMHMH HIMEIbKUMH ciaBicTamu mnpodecopamu E. Bintepom i
I1. KipxaepoMm, crasa mepmidM Maibke HOBHUM 3i0paHHSAM TBOPIB NHCbMEHHHKA, HANHUCAaHUX 1
onyOIiKOBaHWX HIMEILKOIO MOBOIO. Y BCTYIHIH CTaTTi TOJAHO TPYHTOBHY 3arajibHy OIIHKY
HIMENIbKOMOBHOI crianmuHu . @paHka Ha T cydacHOT HOMY enoxXu, MPaBIUBiCTh, CMIJIUBICTh AYMKH
Ta BEJIMKHH XyA0KHIM TallaHT MUTLS CIIOBA.

CriBnpansi, nuctyBanHs [|. ®dpaHka 3 mepelOBUMH BYEHUMH €BpONH JOCHITHHUKOM
K. ®eneproM, TeosoroM i BumaBieM rpenbkoro Hooro 3asity E. Hectne, amBokaToM i MOJTiTHKOM
E. ®roproM, ocHoBomonokHUKOM BizanTojiorii B Himewunni K. KpymOaxepom mnpunecnu B
MaiOyTHhOMY cBoi Twroau. Ilinm dWac mMmiArOTOBKM JOKTOPCHKOI mucepramii y BigeHbcbKOMy
yHiBepcureti 1. @paHKo 3HAHOMHUTBCS 3 TAKHMH BHAATHHMH ocoOucTocTam, sk B. Sruu. . Ipeuck,
T. Macapuk, A. UYepuu, T. T'epuns, M, T'abGepnsnn, nmiteparopamu i xypHamictamu . Bapowm,
I. 3iarepom, I'. Kannepom, A. Beprepom, K. I'mocci Ta oTpumye 3ampoliieHHs 3 aBCTPIHCBKHX 1
HIMEIBKUX JIITEpaTypHUX, HAYKOBUX Ta eTHOrpadivyHUX XypHAJTiB. 3a MOCEPEIHUIITBOM HIMEIBKOT
MOBM BIiH TIOYHMHAE JAPYKYBaTH, KpiM MOJIYM SIHUX MyOJIIMCTUYHUX CTaTed, YHCICHHI OIJISIH
YKpaiHCBKOI JiTepaTypH, iHPOpMye €BpONEHCHKOro YMTada Mpo ii PO3BHTOK, MOMYJIAPH3YE Kpaili
TBOPM YKpaiHCBhKMX THUChbMEHHUKIB. Y BimHi BiH Buromomye Kigbka pedepariB  mpo
3arajJbHOCIIOB’THCBKI  JIiTepaTypHi npoOiiemMu: «Jlo Tepekasy mpo KBITydy MaIHIl0 KOPOJI
[pxemucnasay, «[Ipo Bapnaama i Moacada», «Jlerenan mpo Maromena y CIOB’SH», Ki CXBAIbHO
omiHkuB mpodecop BimeHschkoro yHiBepcutery B. fArmu. UinmekHe Micme y WX Mpamsx aBTOp
BiJIBOJMB YKPATHCHKIN JITEPATypi SIK OJHIN 13 JJAHOK 3araJbHOCIOB’ THCHKOI JIITEpaTypHOI iCTOPIi.

[icns 3axucty nokropary . @paHKO aKTHBHO J0JyYAETHCS 10 HIMEIIBKOMOBHOTO KYJBTYPHOT'O
xuTTs. Ha mexi XIX—XX cT. BBakaB aBCTpIHCBHKHH JiTeparypo3HaBeus I'. Butprenc, BiH OyB
HaWBIJOMININM 1 HaHaKTyanbHIIIUM KPUTHUKOM 1 MTOJIEMICTOM Ha BiJIGHCHKIM KyNnbTypHiit apeHi. [Ticis
cTBOpeHHs «JliTepaTypHO-HAYKOBOT'O BiCHHKa» CIIPHUUHSTTS i OCMUCIICHHSI YKPATHCHKOT JIiTepaTypy Ha
TN 1HIIMX €BPONEHCHKUX JIiTepaTyp, BPaxOBYIOUM HIMELbKOMOBHI, ctae ans 1. dpanka enemMeHTOM
JiTepaTypo3HaB4oro MuciaeHHs. OnHa i3 nepmux craTei LbOro BUAAHHS IponaryBana igero: «Koxen
YiIpHUHN CyJacHUH mucaTelb, Y BiH CJIOB’THHUH, Y HIMEIb, M (PpaHITy3, YU CKaHAiHABEIlb, SIBISETHCS
HEeHaye JIepeBo, M0 CBOIM KOPIHHAM BPHUBAETHCA Yy CBIM PIMHUIA HAllIOHANBHUI TPYHT, HAMAracThCs
BBicaTH B ce0e 1 mepeBapuTH B c001 SKHAHOIbIIE HOTO KUBHUX COKIiB, @ CBOIM ITHEM 1 KDOHOIO TOPUHAE
B iHTepHamioHanmpHI atMmocdepi...» [4, c. 220]. OcobnmBOoro 3amikKaBIEHHS 3aCIIyTOBYE
HiMeIbKOMOBHa ctarTs |. dpanka, Hamucana B jmcromnani 1899 p., «Masopociiichko-yKkpaiHchka
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JmiTeparypa», B SAKi aBTOp IMOAA€ 3arajJbHUN OTJIAN iCTOpii yKpaiHCBKOI JTEpaTypH, Ha3UBAIOUH
I. KotnsipeBchbKoro «0aThKOM YKpaiHCBKOI JiTepaTypw», a 4Yac OmyOJniKyBaHHS Horo «EHeinm»
(1798 p.) BBaxkae movaTkoM HOBOI JliTeparypu. Bucoko omintoe 1. @paHKo iHIII TBOPY MHUCHMEHHUKA —
«Haranky-ITontaBky» Ta «MocKans-4apiBHUKa», KOHCTATYIOYH, IO HOTO TBOPYICTh BIUIMHYJIA Ha
NOJANBIINI PO3BUTOK YKPATHCHKOI JIITEPaTyPH.

JlitepaTypo3HaBelb ~ 3HAHOMHUTBL  €BpONMEHCHKOrO uyuraua 3  TBopuicTio  II. 'ynaka-
AptemoBcrkoro, ['. KiTku-OcHOB’siHEHKa, KOTpi CBOIMH TBOpaMH 3pOOMIM YMMAIHA BHECOK
y PO3BUTOK yKpaiHCBHKOI JiTepaTypu. . @dpaHko jgae BUCOKY OIIHKY TBopdocTi Mapka BoBuka, sky
Ha3UBa€ «HOBUM, HAHOIIbII OpPHUTiHAIBLHUM HOBENICTUYHAM TalaHTOM». KpUTHK 3apaxoBye 10
tanmanoBuTux OeneTpucTiB ['. bapeiHok, O. Cropoxenka, a nipo I. Heuys-JleBunbkoro 3 ropmicto
TOBOPHUTEH SIK TIPO «CIYHUN TallaHT». XapaKTEepH3ylOdd CTaH YKpaiHChkoi miteparypu XIX cr.,
I. ®panko BuciTIOE TBOpUicTh C. Pynancekoro ta M. Crapuipkoro, a Takox [lamaca MupHoro,
SKOTO Ha3WBA€E «CIMIKOM IEPLIOr0 paHry», 3rajly€ iHIIUX 00JapoBaHMX MMCHMEHHHKIB 1 cepell HUX B
nepiry yepry M. Komoouacrkoro Ta Jlecto Ykpainky.

VY xypHam «Aus fremden Zungen» (ILtytrapt i Jlefinuir, 1901 p., Ne 8) BuxomuTh 3 APyKy
crartss 1. ®panka «YkpaiHceka (pycbka) yiTepaTypa», Ha sky razera «imo» (1901, Ne 77)
BiATyKHYyJNach Tak: «Orman ykpaiHCbKO-pychKoi JiTeparypu (n-pa ®panka) — ce B CBOIM poi LIOCH
CIpaBAi 3HAMEHHUTOrO. B TPbOX HEMOBHMX CTOBILAX, L0 3alfMarOTh MaJIO IO NOHAJ OAHY CTOPOHY
IpyKy Manoro quarto norpadus n-p ®@panko 3’scyBaTy Uy>KHHLSM KOPOTKO, HPELM3HO Ta SICHO: LIO0
TO € YKpalHCBKO-PYCBKMIl Hapil, — sika HOTO icTOpHYHa MOJIs, SKi MEpioAM PO3BUTKY HEepexonuia
Halma JiTeparypa, SK BOHA pO3BHUBAEThCs Bim 4vacy «Emeimm» Ta ski y Hac HaWHOBIm i
npeactaBHUKW» [1, ¢. 85]. BaxiuBHi akueHT y CTaTTi 3po0JEHO Ha XapaKTePHCTHII JIiTepaTypHOI
tBOpuocTi JI. Maprosuya i B. Credannka; HOBeM Ta HAPUCH OCTAaHHHBOTO, BBakae DpaHKO, «IiIOTh
SK HalKpani HaponHi micHI». [lopsa BMileHi Takox Mepekiany iX MIChbMEeHHUKIB (30kpemMa y Ne 8 3a
1901 p. omyGmikoBaHa B nepekiani HoBena B. Credanuka «KamiHHUI XpecTy).

[Mnigno 1. ®paHko NPOXOBXKYE NOMYJSPU3ALi0 AOCSATHEHb YKpAiHCBKOI JiTepaTtypu y
BimeHcbkoMy skypHaidi «Osterreichische Rundschau», myOGikyroud yYacTMHAMH BasKJIUBY IIPALO
«Yxpaiaceka siteparypa B 1904 p.» (1-a vactuna B I Tomi, Ne 5 Bixm 1 rpymas 1904 p.; 2-a qactuHa B
II-my Tomi, No 20 Big 16 Gepesnst 1905 p.). Bapro 3ayBaxkutu, mo y miii myOmikamii He TmogaHa
XapaKTepUCTUKA yKpaiHCHKOI Jiteparypu 1904 p., mum y ctuciii popmi 3podaeHo orsi icTopii Beiel
yKpaiHchKoi JiTeparypu. Ha mpoxamHs pemakropa mporo x >xypHamy K. I'moccm (iforo muct mo
nrcbMeHHHKa Bif 5 BepecHs 1904 p.) 1. ®@panko 15 uepBHs 1907 p. myOmikye cTaTTio «YKpaiHChKa
niteparypa B 1904-1906 pp.».

Hopobok I. ®panka MaB TPUHIUNIOBE 3HAYEHHS, OCKIUIBKM POCIACHKI IMOBIHICTHYHI isdi
BHUCTYTIAJIH ITPOTH YKPATHCHKOI MOBH 1 JIITEpaTypH.

Bixg 80-x pokiB XIX crt. i monmni 1. ®paHKo 3anuINaEThcs HAWBUAATHINIMM JOCIHITHUKOM,
HEBTOMHHMM M€peKiazauyeM, BuaaBleM 1 mnomyispusaTopoMm crnagmuuu T. IlleBuenka. I'nmuOunne
JIocIiKeHHsT cnaamuan KoO3aps po3mounHAEThCS TPaKTaTOM «I3 CeKpeTiB MOETHIHOT TBOPUOCTI 1
Hanmiuye Maibke 60 mpainp, SKi APYKYBJIUCS YKPaiHCBKOIO, IMOJILCHKOIO, HIMEIBKOK, POCIHCHKOO
MOBaMH Ta MPUCBsUCHI Oe3mocepeHbO HOro TBOPYOCTI.

VYV 1882 p. 1. ®panko moyas nepekiiagaTH HiMenbko MoBoto TBopu T. IlleBuenka «Heodituy,
«Mapis», «KaBkaz», «Comn», «I[lepebenms», «3amoBiTy, «Csite scumit», «H. Koctomapory,
«O moau, mroan Hebopaku» Ta iH. Haitbinbm mmigaum craB 1904 pik: I. @panko BiAryKyeTbes Ha BCi
po0oTH, sIKi Tak YW iHaKme cTocytoTbes TBopuocTi T. IlleBuenka, 3-mijm mepa JiTepaTypo3HaBILSL
BUXOmITh cTarTi «llleBueHko B HiMembkoMmy ofs3i», «llleBUeHKO ITO-HIMEIBKH», IO IOTETep
3aJIMINAIOTHCS 3pa3KaMH IepeKIIa03HaBUOrO aHaTi3Y.

CmpaBa mommpenas tBopyocTi T. IlleBueHka cepen €BpONEHCHKMX HapoAiB HaOyBae s
1. ®panka ocobmmBoi Barm. Crpasa 1151, 6€3MepedHO, BaXKIIMBa, IPOTE HEJIETKA, KOJW MOBa Hae Tpo
nepeKia] TakuX HACKpi3b HaliOHaNbHUX 1 cBoepimaux TBopiB T. IlleBuenka. [list HbOrO HEe €
BaXJTUBUM TIUIBKU T€, IO iCHYIOTH Nepeknanau TBopiB KobO3aps uyxuMu MoBamHu, a il Te, SIK BOHHU
BHKOHAHI, K «X04 MPHUOIN3HO MepelaTH MENOMIHHICTh i BpaXKeHHS OPUTIHANY», aJKe JJIS BIAIOTO
BinTBopeHHs! [IIeBUeHKOBOT MOETUKU iHO3EMHUMH MOBaMH MOTPiOHI «30J0Tapi 3 QyXe AeTIKAaTHUM
CTPYMEHTOM i Ay’Ke Hi>XKHOIO pyKoro» [19, c. 196].

OxpemMo Tpeba cKa3aTH NpO POk Yy TNOMyJsIpu3amii yKpaiHCBbKOI JliTeparypu cepen
€BPOIIEHCHKOTO YUTaua Ha pyOeki CTOMITh BileHChKoro )kypHary «Ruthenische Revue» (1903-1905),
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sromom «Ukrainische Rundschau» (1906-1916). HaBkojo 1poro BumaHHs 00 €IHANMCS Jisdi
yKpaiHChKOi Ta 3apyOixkHOi KyapTypH (P. Cembparosuy, 1. ®dpanko, O. KobunsHeeka, O. I[lonmosuy,
B. Kymrip, M. Mouynscekuii, O. Po3monbcekmii, O. I'punaii, A. bomr ta in.). XypHan moxaBas
LIMPOKY KapTHHY TyXOBHOI'O PO3BUTKY YKpaiHCTBa (J1iTepaTypa, HaykKa, (ONbKIOp, My3HKa, XKHUBOIIKC,
MOJIITHYHE Ta KYJbTYpHE XHTTS), 30CEPEIKYIOUM CBOIO yBary Ha BH3HAYHHMX MOCTAaTAX. 15 TpaBHS
1903 p. Oymo HampykoBaHo y «Ruthenische Revue» crartio «Tapac llleBuenko i #oro 3amoBiT»
nepeKIaan HiMenbkoro MoBoro BipmriB T. IlleBuenka «3amoBiT» Ta M. Hekpacosa «Ha cMmepTs moetay.
I. ®panko 3 rmbokorw JoO0B’ 0 nuie npo Ko63aps: «Oui psaku He € Oylb-SKOK BUYECPITHOIO
PO3BiIKOIO MPO HAHOUIBIIOTO YKpaiHCBKOTO moeTa. MOKIMBO, MEHI KOJHCH OBEAETHCS 3’siCyBaTu
HIMEIIBKOMY TPOMAQISIHCTBY MXKUTTS, IMOSTHUYHY TBOPYICTh 1 3HAUCHHS Ili€l BU3HAYHOI JIIOJWHU B
JoknanHimid npari. TyT ... OaxaB OW s TUIbKM KOPOTKO BKAa3aTH Ha HBOTO, SK Ha HANBHILIOTO
MpeJCcTaBHIKA HOBITHBOI YKpaiHCBKOI JiTepaTypH 1 MOJaTH B MOEMY HIMEUBKOMY MepeKiai OAuH 3
HAMNIIKaBIIIMX KOPOTKUX BIPIIIB IBOTO MOETA; ...BiH HAPOJAHUU MOET Yy HAUMIOBHIIIOMY 1 HAWKpaIoMy
pO3yMiHHI IThOTO CJIOBAa... BiH € HEMOB BenMWKHH (akedl 3 yKpPaiHCBKOTO BOCKY, IO CBITHTHCS
HAWACHIIINM 1 HAYUCTIIIMM BOTHEM €BPOIEHCHKOTO MOCTYITy, (haKel, MO OCBITIIOE IUTHIA HOBITHIH
PO3BHUTOK yKpaiHCHKOI iTeparypm» [13, c. 386, 388]. I. @panko Big3HAYaE, 1110 HA CTOPIHKAX BUIAHHSI
MOPYIIEHO IOOpY CHpaBy: O3HAHOMIIEHHS €BPONEHCHKOI TPOMAACHKOCTI 3 KpamuMH 3100yTKaMHU
yKpaiHChKOI JTiTepaTypu B MepeKIaaax.

3abopoHa pociiicbkoro pexxumy cBsTkyBaHHA 100-pivus Bix aus HapomkeHHs T. llleBuenka B
1914 p. sckpaBo 3aCBiTYHITN TIPOIIEC MBUIKOTO MPoOYyHKEHH HAPOIHUX Mac He JHie B YKpaiHi, a it
mo3a i Mexkamu. BoHm cranm OJIMCKaBUYHUM JOKA30M TOTO, IO YKPAiHCTBO HIE TBEPIOIO, XOU
TSDKKOIO, aJieé MEBHOIO JIOPOTrOI0 3pOCTy 10 3arajibHoro Bu3HaHHS. Himenpka razera «Die Zeit.
Morgenblatt» (3 kBitTHs 1914 p.) HagpykyBana crattio I. ®panka «Taras Schewtschenkoy». «Komu 6
MeHI JoBesiocsi 3BectH moe3iro IlleBuenka mo oxmiel ¢popMynH, mHcaB BiH, TO sI OyB OM CXUIHHHI
Ha3BaTH ii moesicro OakaHHS KUTTA. BilbHE JKUTTS, HIYMM HE ONMYTaHWH PO3BUTOK OJMHUIIN 1 BCiel
CycrminbHOCTI — 1€ ifead, ssikoMmy LlleBueHko OyB BipHHI MPOTATOM yCHOTO XKHUTTSI» [5, c. 386].

V cnenianpbHOMY IoBUTeHHOMY BHIycKy (12 TpaBHsS 1914 p., No 3—4), mo BUHIIOB OKpeMUM
360ipHuKOoM Tin Ha3Boro «Taras Schewtschenko, der groBte Dichter der Ukraine. Zur Jahrhundertfeier
seiner Geburt» («Tapac llleBueHko, HaWOiMpIIKI moeT YKpaiHW 1O CTOPIYHOrO IOBiJCI0 HOTO
Hapo/ KeHHs»), 1. dpanko Brepiie omyOmikyBaB «llpucssary» («Widmungy»), Toai ik yKpaiHCBKOIO
MOBOIO BOHa TOSIBHIIach B razeri «Hose cioBo» (1914 p., Ne 523). IToxi6buoro mpo T. IlleBuenka He
HanucaB HixTo Hi 10 1. ®panka, Hi micas Heoro. «IIpucBsTay — e CHHTETHYHE OCMHCIICHHS IOCTaTi
Ko03aps 3 mormsay #oro 3Ha4eHHs He JUIIE ISl YKpaiHChKO1, a i U1t CBiTOBOI KyIbTypm» [5, ¢. 386].

Biagpamao, mo I. ®panko 3irpaB HeaOWSIKy pPoOibh SK KOHCYJIBTAaHT, TMOPAJTHHUK 1 PEICH3CHT
YKpaiHChKHX Ta 3apyOiKHUX JOCHITHHKIB 1 mepeknanadis TBopiB T. [lleBuenka (30kpema, naBaB MiHHI
nopanu mnpodecopoBi HiMenpkoi MoBu 1 mitepatypu B Jlozamni A. 3emiOy; ykpaiHCBKOMY
nmyOutinucToBl, oqHOMY 3 peaakTopis xypHaiy «Ukrainische Rundschauy» B. Kymmnipy) [10].

3HayHUI Jiana3oH 3allikaBlieHOCTI OaratorpanHoro TBopuicTio T. IlleBueHka BiIacTUBUUI
nepexiagam HOmii Biprinii «Ausgewihlte Gedichte von Taras Schewtschenko» («Bubpani moesii
Tapaca Illepuenka» Jlaiimmir, 1911), 30ipHHKY cTared, IOCIHiIPKEHb Ta TIEPEKNIAiB, BHUIAHUX
penakmiero «Ukrainische Rundschau», «Taras Schewtschenko — der groBte Dichter der Ukraine»
(«Tapac IlleBuenko — HaWOImbIUA ToeT Ykpainu» Bimens, 1914) ta Monorpadii mBeacbkoro
cmaBicra A. Encena «Taras Schewtschenko — ein ukrainisches Dichterleben. Literarische Studie»
(«Tapac llleBueHKO — JKHTTA YKpaiHChKOTO TmoeTa. JlitepatypHa cryxis» Bimenp, 1916). Tak,
y nepeaMoBi 10 BumgaHus FOmis Biprinis BinzHaumiaa Benukuii caMoOyTHiM TanaHT llleBueHka, skuit
«Ma€ TpaBo 3aiiMaTH B CBITOBill JiTepaTypi Bu3Ha4yHe Micue». Hes3Bakaroun Ha ameski (akTHUHI
TIOMUJIKH, SIKi BKpaJIics y MepeKsial Ta nepeaMoBy 1o TBopiB Kob3apsi, 3aiticHenux moerecoto, 1. @panko y
cBolii crarti «llleBUueHKO — MO-HIMEIBKWY BiJ3HAUA€HAMAraHHs aBTOPKH CKpI3b JOACPXKYBATH PO3MIPY
OpUTiHAITY, «X04 NPH AOACPKaHHI ChOTO il 3MaraHHs HIMELPKUI BUCIIB HE Pa3 MYCHB BUITH TBEpAWH Ta
HETIPUPOIHUIA 1 OiITbIIe 200 MEHIIIE BiAIFOBATUCS BiJ] YKPAaiHCHKOTO TeKCTY» [20, ¢. 526].

OcBoennst TBopuocti T. llleBueHKa HIMEIIPKOMOBHUM YHTadeM 3HAYHOIO MIpPOIO ITO3HAUYCHE
yCIixaMy YKpalHCHKOTO NIEBYCHKO3HABCTBAB TOW Yac, 30KpeMa BHXOJOM HOBHX HayKOBUX BUIaHb
TBOpiB K0O3aps, a Takoxx OiNbIIOI0 4K MeHIIO mpuueTHicTIo [. dpaHka 10 MOJaHMX BHILE TPHOX
KHIDKOK (Tiepekiiamadi modarky XX cr., cepen Hux 1 FOmis Biprinisa, Mamm B pykax HayKOBE TBOTOMHE
BuaHHs TBopiB T. [lleBuenka, mo suiinwio 1908 p. y JIbBoBi 3a penaxuicto 1. @panka). Ha eBporelicbkux
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TepeHax BUXOIATH 30ipku TBOpiB KoO3aps y mepekiamax Himerpkoro (1911), amrmiticekoro (1911) Ta
NONBCHKOIO0 (1913), MOSABISETHCS YMMAIo CTaTei Mpo CIABHOTO YKPATHIIS IHIIMMH MOBaMH.

VY tpaBui 1915 p. I. ®panko miarotryBaB a0 APYKY HIMEILKOI MOBOIO 3pa3KOBi Nepekiaan
nipmaaux TBOpiB llleBuenka («KaBka3y», «B HeBomi, B caMoTi HeMaey, «O JIOIH, JTIOIH HEOOpaKwy,
«3anoBity, «Mapis», «Caaok BUIIHEBUN KOJIO XaTu», «['iMH uepHeuuit», «I AeHb ime, 1 HiU igey,
«I 6arara 11, 1 BpoayuBa s1», «He xenucs Ha Garatiii», «5 He He3Iy>Karo HIBPOKY» Ta iH.), SIKi HA3UBaB
«JIIOKCYCOBMM apTUKYJIOM CBO€i mpoaykuii». . ®@paHko 3BepHyBcsS B copaBi omyOniKyBaHHS 3a
nmoriomororo 10 Coro3y BU3BOJICHHS YKpainm y BimHi, ame ocTaHHIN 3ampoIriOHyBaB NMACHMEHHHKOBI
MOCIa0UTH PeBOMIOUIKHUK 3MicT moe3ilt Ko63aps. I mume y 1930 p. M. Bo3usk ony0mikyBaB po3aia
«1lleB4eHKO B HIMEIIBKHX Nepekanax OpaHkay.

Vkpaincbka JriTepaTypo3HaBenb, nepekianad A.-I'. ['opbad y cBoeMy mocmimkeHHi «DpaHKOBI
nepeknagu llleBuenkoBoi moesii» (Mrouxen, 1966) pobuts BucHOBOK, mmo [. ®panko,
npomnarytoun TBopuicTs KoO3aps, migHocMB HanOaHHS piAHOI JiTepaTypu A0 HaWKpamux
JOCSITHEHb TOIOYaCHUX €BPONEHCHKUX JITEPaTyp.

Yumano crareii [. ®panka cnpusuid momynspu3anii cepei aBCTPIHIIB 1 HIMIIB YKpPaiHCBKUX
icTOprYHUX HapoIHuX miceHb. llle B 1876 p. BiH po3mouaB mepekiaa MUKy MiCeHb IiJl 3ar0J0BKOM
«Bubip i3 HapomHWX mTiceHb YKpaiHIiB» (omyOmikoBaHo Bmepme B 1963 p.), me, cepen iHIHX,
3HaxoauMo TricHi: «CoHIle HM3EHBKO, Bedip Omm3eHbKoy», «Oi, Bacwmo, Bacumio», «O#, miB4mHO,
IIyMHTB Taiiy, «[lonoBuHa cany uBite», «Oi TH, NiBYMHO, 3apydeHas», «He cama s xoaumay», a Takox
micHI icropu4HOl TeMaTtuku «/lyma mpo mup XmensHunbkoro B bimiii LlepkBi Ta xo3ampKy BildHYY,
«J/lyma mipo cectpy i Opara», «Jlyma mpo BmoBy i ii cuHiB». Bukomanuit y 1882 p. mepekman
«anuupko-pycbkux Hapoauux miceHb» («Tpu kiomortm», «I[lmakyda iBa», «AX, MOE Tope, Tak
Oalimy>ke» Ta iH.) TakoX omyOuikoBaHo Buepiue y 1963 p. Crarrs . @panka «Haiicrapiia ykpaiHcbka
HapoJHA TICHS» Y BileHChKOMY >XypHam: «Zeitschrift fiir Osterreichische Volkskunde» (1907 p.)
NPOTOHYE HIMEIIBKOMOBHOMY YHWTA4eBi ICTOPHUYHHMI OIJISA[ YKPaiHCBKOI HApOJHOI TBOPYOCTI.
VY cnaamuHi noeTa MiCTUThCs 23 IMCTH 3 Horo nuctyBaHHsA i3 ToBaprUCTBOM aBCTPIHCHKOI HAPOIHOT
TBOPYOCTI IOJI0 MUTAaHb MOIIUPEHHS YKPATHCHKUX HAPOAHUX IiCEHb HIMEL[LKOIO MOBOIO.

1. ®panko HaMMCaB HIMEIIBKOIO MOBOIO JCSIKI CBOi XYIO’KHI TBOPH, TAKOXK MTEPEKIIaB HIMEIIBKOIO
i3 CBO€I TBOpYOi CHAMIIMHU CYCIUIBHO-TIONITHYHI omnoBinaHHs «[IpaBo cBuHI» («CBHHCHKA
KOHCTHTYIIis»), «BiBuap», «Octpuii-ipeoctpuii crapocta», «Po30ifiHuk i mim», «lcropis omHOl
koH(pickaTtn», «I3 ramunbkoi «Kaurn buristy, «Tepen y HO31», «XoMa 3 cepiieM 1 Xoma 0e3 cepirsi»,
«[Jo cBitnmal», sKi JApyKyBaJUCh CIIOYAaTKy B aBCTPIMChKIH Ta HIMEUBKIH mpeci, a 3rofoM
nepeKiIaganich raJulbKUMHU BUJAHHSIMY Ta PI3HUMH 3aKOPIOHHUMH MEPIOANIHIMH BHIAHHSIMHU.

Himenpka ®pankiana 3anodarkyBanacs y 1879 p. omyOmikoBaHMM y BiIEHCHKOMY JKypHai
«Die Heimat» mepeknanom Bipma «KameHspi», Toai sk mepiia myoirivaa indopmaris npo 1. @panka y
Himeuunni nosiBunack 21 sxoBTHA 1882 p. Ha mmansTax xypHaty «Magazin filir Literatur des In- und
Auslandes». AHOHIMHHMII aBTOp Belle MOBY IPO TEpeKIafarbki 3acIyrd TBOPIB CBITOBOI JIiTepaTypu
I. ®panka, mo 30aravyroTh YKpaiHCBKY JiTeparypy 80-x pokis. [lepmoBinkpuBadamu ®paHKOBOTO
cioBa HiMenpkoto cramu K. Tenp6ix i A.-III. Bynki. Bonu mepeknanu onoBifaHHs 3 TIOPEMHOTO
xutTs «Ha gui» (1903), nporpamunii Bipm «['iMa» («BiuHuii peBoiromionep»), okpeMi moesii 30ipku
«3 BepmuH 1 HU3MH» 3 MHUKITY «3iB’sute aucts». 1916-1919 poku mpuHECTH HIMEITEKOMOBHOMY
YUTa4YeBl BIJJOMOCTI TPO XUTTEBHU NUISAX, MHCBMEHHUIIBKY Ta TPOMAJCHKY HisUTBHICTH CIIABHOTO
ykpainns. Binencekuii xypHan «Ukrainische Nachrichten» (1916, Ne 90 (91) npykye crarti «®paHko
— nepeknazau», «PpaHko — murensy, «Opanko — ydeHuit», A. Jlrorep myOinikye y raMOyp3pKoMy
)ypaaii «Ukraine» (1919, Ne 1) napuc «IBan ®@pankoy», B HayKoBoMY KypHaIi «Archiv flr slawische
Philologie» (Bepiin, 1918) mogaHo KOPOTKHiA OTJISLI TBOPUOCTi YKPATHCHKOTO MMCHhbMEHHHKA.

Tananoswura miteparopka A.-I1I. Bynki Bumana y 1921 p. veBennuky 30ipKy «3 KpaiHU KOJIOCCS.
VYkpaiHcbka JiprKa B HIMEIBKHX IIepecriBax», B kil 1. ®paHKO MpeacTaBiICHUN BIpIIaMH 3 ITHKITY
«3iB’s1e nmuctay: «I1o MOBriM, BaXXKIM OTYHIHHIO», «3a 1110, KpacaBHIIE, S Tak TeOe 000y, « Sk Tu
MOTJIa CKa3aTH ce Tak piBHO...», «TBoi oui, sk Te Mope», «He MuHali 3 moropoto», «5 He kanyloch Ha
Tebe, more», «SIk modyen BHOUI Kpail CBOMOTO BikHa», «SIK BUT B ipMi, OTakK s IeHb 3a THEMY, «SIkOu
3HAB s YapH, IO CHHUHSIOTH XMapu» Ta iH. JJoOpoTHi nepexnaau A.-I1I. Bynxki nepenarore eneriiiHo-
IiIHECCHUH HACTPid 1 3BOPYLUTUBY MIMPICTh MOYYTTIB JipuuHOro reposs @paHkoBoi moesii, BOHH He
1o30aBIeHI METOIIHHOCTI i IETKOCTI BUCIIOBY, XapaKTepHUX JIsI OPUTIHATY.
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[MomynsipHicTs . @paHka HOBOIO XBHIJICIO MPOJOBKYETHCS Yy MOBOEHHI Yacu. Tak, JEUMIrchbke
BUAaBHUITBO «Pexnam» Bumyctwno B cBit B 1953 p. 30ipky mposoBux TBopiB Kamensipa mig
3aroJIoBKOM «Y Ky3Hi» Ta iHIII OMOBimaHHS» y mepeknamax €. ta B. Boucampkux. HoBi moBicti i
omoBimanas . ®panka (y 30ipkax «Mwupon 1 BenereHbp», «byps y Tyxmi»), mepekmaneHi
E. l'aneBcokuM Ta M. bopk, ony6uikoBani y 1954—1955 pp. Yaconmcu «Buchbesprechungy (Jlewmmir,
1955, Ne 5) i «Borsenblat fir den Deutschen Buchhandel» (Jleimmir, 1955, Ne 9) 3a3Hauarors, mo
mosiBa TBOPiB 1. dpaHKa HIMEITEKOIO MOBOIO € BiJIpaIHOIO TTOMIEI0 IS HIMEITHKOTO YHUTaYa.

Ta uyu He HaBaromimui BHECOK 0 CKapOHHIN HiMmelbkoi craanimau dpaHkiaHu 3po0OuIH
E. Baiinept, E. Bintep Ta II. Kipxaep. 3i 3paskamu nepeknaganbkoi MalCTEPHOCTI TaJlaHOBUTOTO
HIMEIBPKOTO ToeTa iHTeprpeTaTopa TBopuocTi ®panka E. BaitHepra umTau mo3HalOMHBCS e Y
1940-x pokax, xonu xxypHan «Internationale Literatur» (1942, No 11; 1945, Ne 8-9) HagpykyBaB 1oro
nepexnagu «Kamenspisy, mposor 1o moemu «Moticeit», Bipmi «Ykpaini», «lymMka B TIOpMi» Ta iHII
noesii, ski 3rogom nepesumasanucs (1952, 1954, 1958).

Bupasaunreo «Kymprypa 1 mporpec» y 1951 p. mapye HiMenpkoMy dYuTadeBi 30ipKy
®pankoBux noesiii E. Baiinepra min Ha3zBowo «l 6auuB s B aymii Oe3MexHi moss». B mepeknazi
HIMEIKOTO ()PaHKO3HABISI BiTUYBAEThCA 1 CyBOpWH, OOHOBHWIA AyX, 1 HECTPUMHHUH MOPUB [0
JISITEHOCTI Ha OJ1aro CTPaKIESHHOTO JIFOACTBA, 1 IMUPICTh Ta HETIOXUTHICTH NMEPEKOHAHB. 3 TOJIUBY
TiJIHOI0 TOYHICTIO 1 BIYYHICTIO MEpeNaHi HUM HE JIMIIE MOSTUYHI 00pa3u W AyMKH OpHriHaly, a i
OaraTcTBO Ta TTMOWHA eMOIIIN, CKIaaHa i MiHIuBaA rama mouytTiB. [lepexianu moesin «/lexameHTy,
«ToBapumam i3 Tiopmm», «Ha cymi», «[pumuts!!», «3emine mos, Bceruomromas matu», «llicHs i
mpars — BeJIMKI JBI cuin», «B mmHKy», «SIk TaM y HeOi», «Mos 0008y, «Cypka», « AHTOIIKOBIY,
«/ymka B TIopMi», «lauimisy Oe3noraHHi.

[lepexnaganpka nismbHICTE (ppaHKO3HABIB KonmuimHboi HJIP Wnuia B mapi 3 cepiio3HOIO
HAaYKOBOIO IIPALEI0 HaJl TBOPYOIO cnammuHow [. dpaHka, ynopsagHUKaMu SIKOI, SIK MU BXXK€ 3rajyBaiu
Buine, cranu E. Biarep i I1. KipxHep. AHTOJIOTISI OXOIUIIOE 11’SITh PO3ALUIIB, MEPIINN 3 SKUX TOAAE
I’ sITh aBToOiorpadiunux TBopiB I. dpaHka, HaMUCaHUX B €MiCTOJAPHIN (opMi Ha MPOXaHHS pelakmii
«EHmmknonequaaOro ciuoBHUKa ['epmepa». Jpyruid po3mil MICTUTH JITepaTypO3HABYI CTATTI,
npucssiaeHi I'. Yenencekomy, M. KonomHinpkiit, T. [lleBuenky (nBi craTTi), yKpaiHCBKii JiTeparypi
(4 crarti). o TperTeoro po3dily BKIIOYEHI JITEpaTypHO-KPUTHYHI TBOPH: MPO MHCTEITBO
MIepeKIIaIaHHs, MepeKiIaai yKpaiHChbKuX HapogHux miceHb Ta 20 llleBueHkoBux moesiit. UetBepTwii
pO3aUT MICTUTh HU3KY omoBinanb [. @panka: «Teper y HO31», « CBUHCBKAa KOHCTHTYIIISD», «OCTpHii-
npeocTpuii crapocTay, «lctopist onHoi KoHpickaTtn», «Jo cBiTna», «BiBuap» Ta iH. Y m’sTomMy po3aiii
3i0pano 146 nUCTIB aBCTPIHCHKMX 1 HIMEUBKHX IONITUYHHX [is4iB, NMUChMEHHHKIB, BHIABIIB 1
KypHaJicTiB 1o [. @panka.

Himernpki yKkiIamadi HaroJomyoTh, 10 YMTAYEBl J0CI HemoCcTynHI HaykoBi mpami [. dpanka B
IApMHI HiMEIbKOI TiTepaTypH, 30KkpeMa po3sinku npo M.-B. I'ere, ®. Illimnepa, K.-®. Maepa, ki ne
yBiflUIM 0 MiATOTOBIEHOI HUMHU AHTOJIOTI, a TAKOXK YMCJIEHHI HOro CTAaTTi MPO CTApOCIOB’STHCHKY
JiTepaTypy, erHorpadiuHi IOCHIPKEHHS, KPUTHYHI Marepiajd 3 MUTaHb pEJirii, pi3Hi ecki3u i
(parMeHTH Ta BENWKa KUIbKICTh JIMCTIiB, IO 30epiraloTbcsl B MApTiHHMUX, NEPKABHUX 1 pelaKUiiHUX
apxiBax BinHs um y npuBaTHHX OCi0.

Jlo HiMEITbKOMOBHHX (PpaHKO3HABYMX Mpallk HayiexaTs mie ctatts [1. Kipxaepa «HoBsi aciektn
BUBUEHHS TBOpYOocTi Ppankay («Zeitschrift fiir Slawistik», 1966, T. X1, kH. 5) Ta #oro peneHsis Ha
nepeknaan E. Baiinepra («Weltbithne», 1956, Ne 35), crarrs E. Binrepa «IBan ®panko:
miTeparypHui cBiT» («Zeitschrift fiir Slawistik», 1957, 1. II). II. Kipxuep y 1964 p. 3axuctus
JOKTOPChKY amcepramito «['eHe3a 1 cycmiibHO-KyJibTypHa mnpobiemaTtuka TBopiB T. IlleBuenka B
HiMebKOMOBHUX Nepeknanax [. @panka ta E. Baitnepra», a I. MetkoBchka-Katizep — «3B’a3ku [Bana
Opanka 3 [lonpmero y 60poTe6i mpotn kiepukanizmy» (1965) y bepnincbkoMy yHIBEpCHUTETI iMeHi
T'ymboneara. Binpagno, mo y 1983 p. Buenuii-ykpainicr I1. Kipxaep O0yB ynocroenunii MixkHapoaHoi
npemii im. . @panka Crinku MUCBMEHHHUKIB Y KpaiHu.

3ayBakumo, 1m0 TBopu [. @panka B nepeknagax HiIMEIBKOIO MOBOIO BUXOAWIH 1 32 PasIHCHKOT
nobu. Tak, y 1930p. i 1938 p. 3’sBummcs nBi 306ipku @paHKOBUX OMOBinaHb, B 1956 p. M. baxan Ta
O. Hdeiiu onyOuikyBanmu mnpo Kamensipa 3micToBHI crarTi y xypHamax «Presse der Sowjetunion»
(Ne 104) Ta «Sowjet—Literatur» (kawura 8).

B ocrarapoMy nopoOky 1. Kawanrok-Crex «be3mexxHee mosre. YKpaiHChKa MMOe3is Y MepecHiBi
HiMenbkoro MoBOIO» (2010) BHcCOYaTh mMoOcCTaTi KIACHKIB YKpaiHCBKOI JiTepaTrypH, NpeacTaBlieHi
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noe3issmu . @panka «TBoi ouin, «['puMuTh», «be3mexnee money», «KoTasapeBchkuity, «3emie, Mos
Bceruoaromas Mat» Ta «Curute cHir». Lg BuGipka nificHO 3po0IieHa «...3a MOKJIMKOM CEPILIs 3 METO0
IaHOOMMBO 1 BHEBHEHO ...BIIKPUTH HIMEIBKOMY YHTa4eBi OpPraHIYHICTh Ta HEMOBTOPHICTH
YKpaiHCHKOTO IMIOSTHIHOTO MUCTEITBay [7, C. 6].

Hdo 155-piyust Bim nust HapomkenHss |. ®panka B TepHOMILCHKOMY HalllOHAJIBHOMY
neIaroriYyHoOMy yHiBepcuTeTi iMeHi Bonmogumupa ['HaTroka mo0aumna CBIT, yKiIaJeHa HaMH PO3BigKa
«...Um die Seele der gesamten Nation zu bereichern» Ha OCHOBI ManoZOCTYHmHHMX a0o B3araii
HEBiIOMUX MaTepianiB. BoHa MicTUTP HIMEIBKOMOBHI JIiTepaTypoO3HaBYi CTATTi BIJOMHX
(paHKO3HABLIB, Pi3HOKAHPOBI HIMEIBKOMOBHI TEKCTH MHTLS CJIOBa — 3[EOUIBIIOTO MepeKiann
HIMEIPKOI0 MOBOIO YKPaTHChKMX HapomHUX miceHb Ta moesii T. llleBuenka, aBrobiorpadito, a Takox
niepexnaan @pankoBux moesii E. Baitnepra ta [. Kauanrok-Crex. s migbipka MaTepiany Moxke OyTH
KOPHCHOIO HE TITBKU JUTsl (POPMYBaHHSI MiXKKYJIETYPHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYJICHTIB-MaiOyTHIX YUUTENIB, a i
JOTIOMOXKE CTyAeHTaM-(inonoram, siKi MPOXOITh MEeJaroridHy MPakTUKY B IIKOMI, Kpalle 30praHisyBaTu
HaBYATLHHH TIPOIIEC i CTBOPHUTH Ha YPOKaxX aTMOCqepy iHIIIOMOBHOTO CITLTKYBAHHS.

Lporopiu cumMBOIIYHEM MoJapyHKOM 10 160-To roBineto I. dpanka Big GakyIbTeTy iHO3EMHUX
MOB JIbBIBCHKOTO HAI[lOHATBHOTO YyHiBepcHTeTy iMeHi [BaHa ®paHka cTano BUIAHHS AHTOJOTI]
HIMELIbKOMOBHHMX TBOPIB NHUCbMEHHHMKa «Vivere memento», sKy HiArOTyBaia A0 IpyKy Kadexapa
MDKKYJBTYPHOT KOMYHIKaIlii Ta Mmepekaaay yHIBEpCUTETY y CiBIpari 3 BiIeHCEKUM yHIBEPCHTETOM
Ta 3a CHOPUSHHI ABCTpIHCBHKOI CHy:KOM axajeMiuHux oOMiHIB y JIbBOBi, IOKTOpaHTCHKOI
nocaigannbkoi rpynu «ammanaa» (Galizien-Kolleg der Universitdt Wien). YnopsagHukaMu BUIaHHS
€ 3aBiqyBad kKadenpu MiKKYJIBTYpHOI KOMYHIiKaIli Ta mepekianxy A. IlaciaBceka, acHCTEHT Kadeapu,
JekTop ABCTpiiicbkol ciyxOu akanemiuHux oOminiB T. dorenb Ta 3aCTYIMHUK AUPEKTOpa IHCTUTYTY
crnaBicTuku BineHcbkoro yHiBepcutety A. Bosibnas.

AHTONOTIS 3HAHOMHTH i3 HIMELBKOMOBHMMH TekcTamu . ®dpaHka — XyHOXKHIMH TBOpaMH,
nyOJIIMCTUKOI0, JITEPaTYypHOIO Ta  MEPEKIaJallbKOI0  KPUTHKOK, MPUBATHUMH  JIUCTaMH,
aBTOOiorpadieto, a 3aBepirye 30ipKy Moesis 1 mpo3a BejJeTa AYMKH 1 ClOBa B Mepekanax iHIIMX
aBtopiB. TyT 3HaxomuMo 1 epeknaan, 3aiicHeHi 3a )kuTTs [. @panka, 1 HOBI epekIaan HOTO TBOPIB:
onoBimanas «Odi profanum vulgus» (A. Boapmana) i «Jlokrop beccepiccep» (A. IlacmaBcbkoi i
T. Bonppana), moesii 3 nukiy «EBpeiicbki menofii» (I. Kauanrok-Criex) Ta iH.

YHopsaHUKN TIEpEeKOHaHi, IO 3alporoHOBaHa 30ipka Oyne I[iKaBOK TepeloBCIM I
HIMEIIbKOMOBHOTO YWTadYa, KU HaJeKHO OIIIHUTH TeHiS YKPaiHCHKOTO HApOIy, a TAaKOXK BOHA OyIe
KOPUCHOIO JUTS YKPaTHCHKHUX JTOCHITHHUKIB HIMEIIbKOMOBHOI criaammuu [. dpaHka, repMaHicTiB, ycix,
XTO TUIEKae HiMeLbKy MOBY B YKpaiHi. JIo choroasi reniaibHe cioBo 1. dpaHka 3ByunTh HE JMILE 10 HOTO
3eMIISIKIB, BOHO — BiYHE 1 Hajiasi Hece y co0i CyTTeBHI BIUIMB HA CBIIOMICTh 0araTthOX HapofiB €Bporw i
CBiTy. BoicTHy MU ¢ i111e pa3 YTBEPIKYEMOCH Y TIPOPOUOMY 1 BITHOMY — «SIK MHOT'O B&KUThH CJIOBOY.

1. ®panko — eBpomneict. 3a cnoBamu O. [1axnbOBCHKOI, OAHUM i3 TOJIOBHUX iICTOPUYHHUX BY3IiB
HOro IisTBHOCTI, PO3B’A3aHHS SIKUX 3pOOMIIO HOTO BETUKUM CTPATErOM HALliOHANBHOI KyJIbTYpH, — LE
MIOCITITOBHA 1 ITIJIECIIPSIMOBAaHA €BPOTIEi3allis YKPaiHCHKOT KYJIBTYPH 3arajioM, MPHUIYYEHHS 11 10 TeM i
MOJIeNiel 3araibHOEBPOIIEHCHKOTO 1 CBITOBOTO JITEPAaTypHOTO MPOIIECy.

PizHOMaHITHY HIMEUBKOMOBHY crmammuHy [. ®paHka moTpiOHO po3rNANaTH HE JHIIE SK
B)XJIMBY TPaHb JTiSTTBHOCTI BHIATHOTO ITyOIIIHICTA, MMChMEHHHUKA 1 BUCHOTO, BAKIMBHUM 3aci0 30JMDKEHHS
HapoJIiB, B3aeMo30aradeHHs KyJbTyp, 8 HacaMIiepe/] SIK MparHeHHsI MPOCBITH PITHOTO HapOy, MPOOY/KEHHS
HOro HalioHaTBHOI CBIOMOCTI, PO30YZIOBU CBO€I JIEp)KaBU, a B HAIIOMY BUIAJKy — ¥ (DOPMYBaHHIO
MIDKKYJBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI MAifOyTHIX YUHTEIiB, MeJaroriB HOBOTO TIOKOJIIHHSL.
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